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Introducción

El Trípode soporte doble HG-200TBR es una empuñadura que le permite disparar mientras
utiliza la cámara con el Control remoto inalámbrico BR-E2 adjunto.
Las patas también pueden extenderse desde la parte de la empuñadura para uso como
trípode. Los soportes de micrófono incluidos le permitirán acoplar un micrófono externo,
como puede ser un micrófono estéreo (que se vende por separado), a una cámara sin
necesidad de zapata.
Los soportes de micrófono también pueden utilizarse con cámaras capaces de grabación de
vídeo vertical.

Antes del uso, asegúrese de leer lo siguiente

Para evitar accidentes, lea en primer lugar las “Instrucciones de seguridad”. Lea también
esta Guía del usuario avanzada detenidamente para asegurar un uso correcto.
Asimismo, lea las instrucciones del Control remoto inalámbrico BR-E2.

Precaución

Este producto puede soportar un peso de hasta 1 kg/35,3 oz. Asegúrese de que el
peso de la cámara montada, el objetivo, etc. no sea superior a 1 kg/35,3 oz. La
utilización del producto con un peso superior podría tener como resultado la rotura
del producto.

• Instrucciones
• Acerca de esta guía
• Instrucciones de seguridad
• Nombres de las partes
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Instrucciones

El Manual de instrucciones incluido ofrece información básica del producto.

Guía del usuario avanzada
Esta Guía del usuario avanzada ofrece instrucciones completas.
Para ver la Guía del usuario avanzada más reciente, consulte el sitio web siguiente.
https://cam.start.canon/A010/
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Acerca de esta guía

Iconos en este manual

Supuestos básicos

Iconos en este manual

Enlaces a páginas con temas relacionados.

Advertencias para evitar potenciales problemas durante el uso.

Información complementaria.

Supuestos básicos

La rotación de la montura de la cámara se explica bajo la premisa de que el logotipo de
Canon esté mirando en la misma dirección que el botón de desbloqueo izquierdo/
derecho.
En este manual, nos referiremos a los controladores remotos como “controles remotos”.
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ADVERTENCIA

Instrucciones de seguridad

Lea estas instrucciones para utilizar el producto de manera segura.
Siga estas instrucciones para evitar daños o lesiones al operador del producto o a otras
personas.

Denota el riesgo de lesión grave o de
muerte.

Mantenga el producto fuera del alcance de los niños pequeños.
Manténgase las baterías/pilas fuera del alcance de los niños.
La batería es peligrosa si se traga. Si ocurre así, acuda inmediatamente a un médico.
EL PRODUCTO CONTIENE UNA PILA DE BOTÓN
Las pilas de botón son peligrosas y deben ser mantenidas fuera del alcance de los
niños en todo momento, ya sean nuevas o usadas.
Estas pilas pueden causar lesiones graves o mortales en 2 horas o menos, si se ha
ingerido o colocado la pila dentro de cualquier parte del cuerpo.
Si sospecha que una pila se ha ingerido o colocado dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atención médica de inmediato.
Utilice solamente fuentes de alimentación especificadas en este manual de
instrucciones para su uso con el producto.
No desmonte ni modifique el producto.
No exponga el producto a impactos fuertes o vibraciones.
No toque ninguna parte interna expuesta.
Deje de utilizar el producto si se da cualquier circunstancia extraordinaria, tal como la
presencia de humo o de un olor extraño.
Para limpiar el producto, no utilice disolventes orgánicos tales como alcohol, bencina o
disolvente para pintura.
No moje el producto. No introduzca objetos o líquidos extraños en el producto.
No utilice el producto donde pueda haber gases inflamables.
Esto puede provocar descargas eléctricas, explosiones o incendios.
Siga estas instrucciones cuando utilice baterías disponibles en el comercio o las
baterías que se proporcionan.

• No caliente las baterías ni las exponga al fuego.
• No exponga los terminales a la suciedad ni permita que entren en contacto con

clavijas metálicas u otros objetos metálicos.
• No utilice baterías que tengan fugas.
• Cuando deseche baterías, aísle los terminales con cinta adhesiva o por otros

medios.
Esto puede provocar descargas eléctricas, explosiones o incendios.

• Si una batería tiene una fuga y el material entra en contacto con la piel o con la
ropa, enjuague a fondo el área expuesta con agua corriente. En caso de contacto
con los ojos, enjuague a fondo con agua corriente abundante y acuda
inmediatamente a un médico.
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Precaución

No deje el producto en lugares expuestos a temperaturas extremadamente altas o
bajas.
El producto puede alcanzar temperaturas extremadamente altas o bajas y provocar
quemaduras o lesiones si se toca.

Tome las siguientes precauciones. De lo
contrario, podrían producirse lesiones físicas
o daños a la propiedad.

No deje el producto en lugares expuestos a temperaturas extremadamente altas o
bajas.
El producto puede alcanzar temperaturas extremadamente altas o bajas y provocar
quemaduras o lesiones si se toca.
No toque ninguna parte interna del producto. No permita que sus dedos queden
atrapados al abrir/cerrar las patas del trípode.
Esto puede provocar lesiones.
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Nombres de las partes

(2)

(1)

(3)

(7)

(8)

(4)

(5)
(9)

(10)

(11)

(12)

(6)

(1)  Montura de la cámara
(2)  Control remoto inalámbrico BR-E2
(3)  Montura de la correa
(4)  Tornillo del trípode
(5)  Dial de montaje/desmontaje
(6)  Cuerpo
(7)  Botón de desbloqueo izquierdo/derecho
(8)  Pata D
(9)  Botón de desbloqueo delantero/trasero
(10)  Pata I
(11)  Soporte de micrófono L
(12)  Soporte de micrófono S
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Nota

El producto no se entrega con una correa.
Cuando los soportes de micrófono no se utilicen, los soportes de micrófono L y S
podrán almacenarse según se muestra.
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Preparación del control remoto

Emparejamiento de la cámara y BR-E2

Acoplamiento del BR-E2

Retirada del BR-E2

Emparejamiento de la cámara y BR-E2

Consulte las instrucciones de la cámara y del BR-E2.

Acoplamiento del BR-E2

Con el BR-E2 inclinado, presiónelo hacia arriba, al interior del cuerpo de la empuñadura
del trípode (parte de goma) (1).
Con el BR-E2 presionado hacia arriba, al interior del cuerpo, balancee su parte inferior
para introducirlo en el cuerpo de la empuñadura del trípode (2).
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Retirada del BR-E2

Con un dedo colocado donde se muestra en el BR-E2 (orificio para la correa) (1), tire
hacia fuera para extraerlo (2).

Precaución

No coloque el dedo en el orificio para la correa después de retirar el BR-E2.
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Ajuste del ángulo de la montura de la cámara

Ajuste de la inclinación de la montura de la cámara

Giro de la montura de la cámara

Ajuste de la inclinación de la montura de la cámara

1. Mantenga presionado el botón de desbloqueo delantero/trasero.

2. Incline la montura de la cámara.

La montura de la cámara puede bloquearse cada 15°.
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3. Libere el botón de desbloqueo delantero/trasero.

Compruebe que la montura de la cámara esté bloqueada.
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Giro de la montura de la cámara

1. Mantenga presionado el botón de desbloqueo izquierdo/derecho.

2. Gire la montura de la cámara.

La montura de la cámara puede bloquearse cada 90°.

3. Libere el botón de desbloqueo izquierdo/derecho.

Compruebe que la montura de la cámara esté bloqueada.
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Precaución

Si la cámara estuviera acoplada sobre la montura de la cámara, sujete la cámara
antes de ajustar la inclinación de la montura de la cámara o de girarla para evitar
pillarse los dedos o la caída al suelo de la cámara.
Antes de cambiar el ángulo de rotación delantero/trasero o izquierdo/derecho,
asegúrese de que sus dedos no obstruyan el movimiento para evitar pillárselos.
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Acoplamiento de una cámara

Con la cámara en horizontal

Con la cámara en vertical

Inserte la batería y la tarjeta de memoria en la cámara. Asegúrese de que la cámara esté
apagada antes de acoplarla.

Con la cámara en horizontal

Coloque el monitor de la cámara y el panel de botones del BR-E2 en la misma
orientación y, a continuación, inserte el tornillo del trípode en la rosca del trípode de la
cámara (1).
Gire del dial de montaje/desmontaje para bloquear la cámara (2).
Acople la cámara de modo seguro para que no se desprenda de la montura.

Para retirar la cámara, invierta el orden.
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Con la cámara en vertical

Nota

Si su modelo dispusiera de una rosca del trípode para disparo vertical, podrá
realizar el disparo vertical acoplando la cámara en vertical.

1. Acople la cámara a la montura de la cámara.

Coloque el monitor de la cámara y la pata D del trípode en la misma
orientación y, a continuación, inserte el tornillo del trípode en la rosca
del trípode de la cámara (1).

Gire del dial de montaje/desmontaje para bloquear la cámara (2).

Acople la cámara de modo seguro para que no se desprenda de la
montura de la cámara.
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2. Gire la montura de la cámara.

Manteniendo presionado el botón de desbloqueo izquierdo/derecho,
gire la montura de la cámara de modo que el monitor de la cámara y el
panel de botones del BR-E2 queden mirando en la misma dirección.

3. Incline la montura de la cámara.

Incline la montura de la cámara 90° mientras mantiene presionado el
botón de desbloqueo delantero/trasero.

Para retirar la cámara, invierta el orden.
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Montaje de un micrófono externo

Con la cámara en horizontal

Con la cámara en vertical

Utilice el soporte de micrófono cuando acople un micrófono externo.

Con la cámara en horizontal

1. Acople la cámara según se muestra ( ).

2. Inserte el soporte de micrófono L en la montura de la cámara.
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3. Acople el micrófono externo al soporte de micrófono L.

Consulte las instrucciones del micrófono externo para obtener
información acerca de cómo realizar el acoplamiento.

4. Acople el conector del micrófono externo al terminal IN para
micrófono externo de la cámara.

Para retirar la cámara, invierta el orden.
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Precaución

Evite montar cualquier artículo que no sea un micrófono externo en el soporte de
micrófono L.
Para retirar el micrófono externo del soporte de micrófono L, desconecte en primer
lugar el conector de micrófono externo.
Cuando retire el soporte de micrófono L de la montura de la cámara, asegúrese de
no tirar del soporte en dirección de personas cercanas o de una pared.
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Con la cámara en vertical

1. Acople la cámara según se muestra ( ).

2. Inserte el soporte de micrófono S en el soporte de micrófono L.

No inserte el soporte de micrófono S hacia atrás.

3. Inserte el soporte de micrófono L en la montura de la cámara.
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4. Acople el micrófono externo al soporte de micrófono S.

Consulte las instrucciones del micrófono externo para obtener
información acerca de cómo realizar el acoplamiento.

5. Acople el conector del micrófono externo al terminal IN para
micrófono externo de la cámara.

Para retirar la cámara, invierta el orden.
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Precaución

Evite montar cualquier artículo que no sea un micrófono externo en el soporte de
micrófono S.
Para retirar el micrófono externo del soporte de micrófono S, desconecte en primer
lugar el conector de micrófono externo.
Cuando retire el soporte de micrófono L de la montura de la cámara, asegúrese de
no tirar del soporte en dirección de personas cercanas o de una pared.

24



Sujeción de la empuñadura del trípode para
disparar

Sujete la empuñadura del trípode según se muestra. La cámara podrá manejarse pulsando
el botón del control remoto.

Precaución

Se recomienda acoplar y utilizar la correa.
Si el botón de desbloqueo delantero/trasero o izquierdo/derecho no se hubieran
vuelto a colocar totalmente en su posición, la montura de la cámara no estará
bloqueada en su sitio.
Compruebe que el botón de desbloqueo delantero/trasero o izquierdo/derecho se
hayan vuelto a colocar completamente en su posición.
Si el botón de desbloqueo no se hubiera colocado completamente en su posición,
mueva la montura de la cámara hasta que el botón vuelva a su sitio.
Dependiendo de la cámara, el cambio del ángulo podría desequilibrar la cámara.
Ajuste en ángulos en los que la cámara quede equilibrada de forma estable.
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Colocación de una cámara en el trípode para
disparar

Abra las patas D/I del trípode según se muestra.

Abra las patas D/I del trípode lo máximo posible, colóquelo sobre una superficie
nivelada y asegúrese de que sea estable.
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Ejemplo de disparo horizontal

Ejemplo de disparo vertical

Precaución

Tenga cuidado de no pillarse los dedos.
No lo coloque en zonas en las que el trípode pudiera caerse, como pueden ser
lugares expuestos al viento o a vibraciones.
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Especificaciones

Tamaño

Aprox. 38,6 (An) x 190,0 (Al) x 43,4 (Pr) mm / 1,53 (An) x 7,49 (Al) x 1,71 (Pr)
pulg. (en forma de empuñadura)

Aprox. 172,4 (An) x 148,5 (Al) x 174,1 (Pr) mm / 6,79 (An) x 5,85 (Al) x 6,86 (Pr)
pulg. (en forma de trípode)

Peso
Aprox. 180 g / 6,35 oz. (cuerpo y BR-E2 (incluida la batería))

Aprox. 164 g / 5,78 oz. (únicamente el cuerpo)

Soporte de micrófono no incluido.
Todos los datos anteriores están basados en los estándares de comprobación de
Canon.
Las especificaciones y el exterior del producto están sujetos a cambios sin previo aviso.
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Normativa
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